
Avertissement de sécurité Typologie : Eclairage et jeux de lumière Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue conforme au RSGP pour la typologie de produit "Éclairage et Jeux de Lumière",
respectant les critères spécifiés.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : Éclairage et Jeux de Lumière**

**FRANÇAIS**

**Consignes de sécurité importantes :**

* **Risque d'électrocution:** Ne pas utiliser à proximité d'eau ou dans des environnements humides.
Débrancher toujours l'appareil avant le nettoyage ou l'entretien. * **Risque de brûlure:** Certaines lampes
peuvent devenir chaudes. Évitez de toucher les surfaces chaudes pendant et immédiatement après
l'utilisation. * **Surveillance:** Ne laissez jamais les jeux de lumière allumés sans surveillance, surtout en
présence d'enfants ou d'animaux domestiques. * **Installation:** Suivez attentivement les instructions
d'installation fournies. Utilisez uniquement des prises et des rallonges conformes aux normes de sécurité. *
**Remplacement des ampoules:** Assurez-vous que l'appareil est hors tension avant de remplacer une
ampoule. Utilisez uniquement le type d'ampoule spécifié dans le manuel. * **Utilisation prévue :** Utilisez ce
produit uniquement pour l'usage auquel il est destiné. Toute autre utilisation pourrait être dangereuse. *
**Dommages:** N'utilisez pas l'appareil s'il est endommagé. Contactez un professionnel qualifié pour la
réparation.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH**

**Important Safety Instructions:**

* **Risk of Electric Shock:** Do not use near water or in humid environments. Always unplug the device
before cleaning or maintenance. * **Risk of Burn:** Some lamps may become hot. Avoid touching hot
surfaces during and immediately after use. * **Supervision:** Never leave lighting fixtures or light effects
unattended, especially in the presence of children or pets. * **Installation:** Carefully follow the installation
instructions provided. Use only outlets and extension cords that comply with safety standards. * **Bulb
Replacement:** Make sure the device is switched off before replacing a bulb. Use only the bulb type
specified in the manual. * **Intended Use:** Use this product only for its intended purpose. Any other use
could be dangerous. * **Damage:** Do not use the device if it is damaged. Contact a qualified professional
for repair.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL**

**Instrucciones de seguridad importantes:**

* **Riesgo de descarga eléctrica:** No utilizar cerca del agua ni en ambientes húmedos. Desenchufe
siempre el aparato antes de limpiarlo o mantenerlo. * **Riesgo de quemaduras:** Algunas lámparas pueden
calentarse. Evite tocar las superficies calientes durante e inmediatamente después de su uso. *
**Supervisión:** Nunca deje las luces o los efectos de luz encendidos sin supervisión, especialmente en
presencia de niños o mascotas. * **Instalación:** Siga cuidadosamente las instrucciones de instalación
proporcionadas. Utilice únicamente enchufes y alargadores que cumplan las normas de seguridad. *
**Reemplazo de bombillas:** Asegúrese de que el aparato esté apagado antes de reemplazar una bombilla.
Utilice únicamente el tipo de bombilla especificado en el manual. * **Uso previsto:** Utilice este producto
únicamente para el uso previsto. Cualquier otro uso podría ser peligroso. * **Daños:** No utilice el aparato si
está dañado. Póngase en contacto con un profesional cualificado para su reparación.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



**PORTUGUÊS**

**Instruções de segurança importantes:**

* **Risco de choque elétrico:** Não use perto de água ou em ambientes úmidos. Desligue sempre o
aparelho antes de limpar ou fazer manutenção. * **Risco de queimadura:** Algumas lâmpadas podem ficar
quentes. Evite tocar em superfícies quentes durante e imediatamente após o uso. * **Supervisão:** Nunca
deixe as luzes ou os efeitos de luz acesos sem supervisão, especialmente na presença de crianças ou
animais de estimação. * **Instalação:** Siga cuidadosamente as instruções de instalação fornecidas. Use
apenas tomadas e extensões que cumpram as normas de segurança. * **Substituição de lâmpadas:**
Certifique-se de que o aparelho está desligado antes de substituir uma lâmpada. Use apenas o tipo de
lâmpada especificado no manual. * **Uso pretendido:** Use este produto apenas para o fim a que se
destina. Qualquer outro uso pode ser perigoso. * **Danos:** Não use o aparelho se estiver danificado. Entre
em contato com um profissional qualificado para reparo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH**

**Wichtige Sicherheitshinweise:**

* **Stromschlaggefahr:** Nicht in der Nähe von Wasser oder in feuchten Umgebungen verwenden. Ziehen
Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerät reinigen oder warten. * **Verbrennungsgefahr:** Einige
Lampen können heiß werden. Vermeiden Sie es, heiße Oberflächen während und unmittelbar nach dem
Gebrauch zu berühren. * **Aufsicht:** Lassen Sie Beleuchtungskörper oder Lichteffekte niemals
unbeaufsichtigt, insbesondere in Gegenwart von Kindern oder Haustieren. * **Installation:** Befolgen Sie
sorgfältig die mitgelieferten Installationsanweisungen. Verwenden Sie nur Steckdosen und
Verlängerungskabel, die den Sicherheitsstandards entsprechen. * **Glühlampenwechsel:** Stellen Sie
sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor Sie eine Glühlampe austauschen. Verwenden Sie nur den im
Handbuch angegebenen Glühlampentyp. * **Bestimmungsgemäße Verwendung:** Verwenden Sie dieses
Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Jede andere Verwendung kann gefährlich sein. *
**Beschädigung:** Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist. Wenden Sie sich zur Reparatur
an einen qualifizierten Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und
gemäß der DSGVO generiert.

**ITALIANO**

**Importanti istruzioni di sicurezza:**

* **Rischio di scossa elettrica:** Non utilizzare vicino all'acqua o in ambienti umidi. Scollegare sempre
l'apparecchio prima della pulizia o manutenzione. * **Rischio di ustioni:** Alcune lampade potrebbero
surriscaldarsi. Evitare di toccare le superfici calde durante e immediatamente dopo l'uso. * **Supervisione:**
Non lasciare mai gli apparecchi di illuminazione o gli effetti luce incustoditi, soprattutto in presenza di
bambini o animali domestici. * **Installazione:** Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite.
Utilizzare solo prese e prolunghe conformi agli standard di sicurezza. * **Sostituzione della lampadina:**
Assicurarsi che l'apparecchio sia spento prima di sostituire una lampadina. Utilizzare solo il tipo di lampadina
specificato nel manuale. * **Uso previsto:** Utilizzare questo prodotto solo per lo scopo previsto. Qualsiasi
altro uso potrebbe essere pericoloso. * **Danni:** Non utilizzare l'apparecchio se è danneggiato. Contattare
un professionista qualificato per la riparazione.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS**

**Belangrijke veiligheidsinstructies:**



* **Risico op elektrische schok:** Niet gebruiken in de buurt van water of in vochtige omgevingen. Haal altijd
de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt of onderhoudt. * **Risico op brandwonden:**
Sommige lampen kunnen heet worden. Vermijd het aanraken van hete oppervlakken tijdens en direct na
gebruik. * **Toezicht:** Laat verlichting of lichteffecten nooit onbeheerd achter, vooral niet in de buurt van
kinderen of huisdieren. * **Installatie:** Volg zorgvuldig de meegeleverde installatie-instructies. Gebruik
alleen stopcontacten en verlengsnoeren die voldoen aan de veiligheidsnormen. * **Lamp vervangen:** Zorg
ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u een lamp vervangt. Gebruik alleen het lamptype dat in de
handleiding staat vermeld. * **Beoogd gebruik:** Gebruik dit product alleen voor het beoogde doel. Elk ander
gebruik kan gevaarlijk zijn. * **Schade:** Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is. Neem contact op
met een gekwalificeerde professional voor reparatie.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.

**Note Importante :** Cet avertissement est un exemple et peut nécessiter une adaptation en fonction des
caractéristiques spécifiques du produit. Il est toujours recommandé de consulter un expert en sécurité des
produits pour garantir la conformité.


